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El presente contrato en su version original contiene datos personales y ?
elementos de caracter confidencial. En ese contexto, es oportuno proteger ' _@
la esfera privada de sus titulares. En tal sentido, conforme a lo establecido _dpa
en el articulo 30 de la Ley de Acceso a la Informacion Publica, se extiende la
siguiente version publica:

Contrato de servicio de mantenimicnto preventivo y correetivo de equipos multituncionales del
Tribunal de Etica Gubernamental
Libre gestiom
Contrato N.° TEG-9/2020

Nosotros. José Néstor Mauaricio Castaneda Seto, Abogado v Notario. de ||| NGB ooo: dc cdad
salvadoreiio. portador del Documento Unico de Identidad niamero|| | | T
venee el dia veintidds de julio de dos mil veintiuno, v con Namero de ldentificacion 'l r'ihLII;II%;L-- -
_ actuando en mi calidad de Presidente v Representante
Legal del Tribunal de Etica Gubernamental, institucion de derceho piblico, con personalidad juridica
patrimonio propio, con autonomia en 1o teenico, administrative v presupuestario para el ejercicio de

funciones v atribuciones gue le sefiala la ley. de este domiciho, con Numero de Identificacion Tributana cero
seis Une cuaire- cern uno cera siele cerp seis- uno cero une- nueve: calidad que acredito. mediante Decreto
Legislativo nlimero seiscientos sesenta v cuatro, de fecha veintisiete de abril de dos mil diecisiete. publicado en
el Diario Cicial numero setenta v siete, tomo cuatrocientos quince, de fecha veintisiete de abril de dos mil
diecisiete, ¢n ¢l que consta el referido nombramiento, para un periodo de cineo afios; a contar desde fa toma de
posesion del cargo el dia veintisiete de abril de dos mil diecisiete, hasta €] dia veintiséis de abril de dos mwal

i

veintidos, v que en este instrumento se me relacionash como ¢l *Contratante™ o el “TEG™: v, por olra parte.

Edueardo Rubto Guiiérres, i|i_‘-- afios de edad, empresario, salvadoresio, kI-;. domicilio, con
Documento Unieo de 1dentidad |11'|11|\_'|'u---_-_ gue vence ¢l dia
nueve de junio de dos mil veintiuno v Namero de Tdentificacion Tributaria ||| G
_- facultado para olorgar actos como el presente, en mi calidad de
Administrador Unico Propictario de la sociedad CALCULADORAS Y TECLADOS. SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse CALTEC, 5.A. DE C.¥.. de nacionalidad
salvadorefa, del domicihio de Antiguo Cuscatlin, departamento de La Liberad: v con Namero de
ldentificacion Tributaria cero seis uno cuatro-dos cinco cero siete ocho nueve-uno cero uno-tres, que en el
transcurso de este mstrumento me denominaré la “Contratista™; v, en las calidades antes expresadas
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MANIFESTAMOS: Que convenimos en celebrar el presente contrato de suministro de servieio de
mantenimiento preventivo y correctivo de equipos multifuncienales, ¢l cual se sujetara a lo establecido en
la Ley de Adquisiciones v Contrmtaciones de la Admimstracion Pablica (LACAP), su Reglameno (RLAUAP).
& los wéeminos de referencia aprobados por el Pleno de! Tribunal ¥ a fa oferta presemtada por ln contratista; v s¢
regira por lns clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: [ presente
contrato tiene por objeto el servicio de mantenimiento preventivo ¥ corrective de tres equipos multifuncionales
propiedad del Tribunal de Etica Gubermamental, situados en la oficina central, ubicada en la Ochenta v sicte
avenida sur. numero siele. colonia Escalon, de este mumcipio y departamento. Bl servicio serd prestado durame
¢l plazo y forma establecidos en el presente contrato v demdis documentos contractuales que fotman parte
integrante del mismo. CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: | os siguientes
documentos forman parte integral de este contrato v con plena fuerz obligatoria para las paries contralantes: a)
Lo terminos de relerencia para ¢l proceso de fibre gestion nomero TEG-2/dos mil veinte, mediante acuerdo
aamero veinticineo-1TEG-dos mil veinte, contenido en el punto once punto uno (11.1) del acta niimero tres. de
la sesion ordinaria realizada ¢l dia trece de enero de dos mil veinte: b) La oferta de la Contratista v sus
documentos anesos; ¢) El acuerdo de adjudicacion ninnero cincuenta y siete- T EG-dos mil veinte, comtenido en
el punto ntmero cineo. del acta ndmero ocho, de ln sesion ordinaria realizada el doce de febrero de dos mil
veinte; d) Las modilicaciones y aclaraciones efectvadas por el TEG, 8 las hubiere: ¢) La garantia de
cumplimiento de contrate: ) Los documentos de modificacion y/o promroga del contrato, en caso de haberdos a
futuro: ¥, g) Otros documentos que emanaren del presente contrato, los cunles son complementarios entre si
serin interpretados en forma conjunta. bn easo de discrepancia entre los documentos antes seialados v el
contrato, prevalecera e ditimo. CLAUSULA TERCERA. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL

SERVICIO: Bl servicio serd prestado de acuerdo al siguientedetalle:

2 Meses en que son
: . Mo, de rutinas de j
No. de Deseripeion del s requeridos fos

ciuipus SEFViLio T i servicios de
requendat | mantenimiento

Ubicacion de los equipos

.E_‘_



Manternimiento
Preventivey earrectivo
de equipa
] mvultifuncional, marca
Brsther, modelo MFC-
BRGOEN

e

| Ulnielad de Adiuisiciones |
SO lones

[ marzo a wviembre
e 2020,

{ Instituciomal (LACEH:;
I Ulnidad de

Commicic s v,

l | Secretaria del Pleno

Las mtings de mantenimieonio parn los equipos marca Brother, modelo MECREGD DN, deben ineluir comuo

minimo lo siguiente: 1) Revision de subsistemas (6ptica, xerografia, alimentacion de papel, transponte de papel

v tision). 21 Revision de cddigos de atasco. 3) Limpicsa, ajuste v fubricacion del equipo, 4) Cambio de partes

cunndo sea necesario, previniendo tutiras fatlas v elaborando el respectivo informe de servicio. Los consumibles

{toner) seran suministrados por cuenta del TEG. Todos los servicios serdn prestados en el horario que se coordine

con ¢l administrador del contrato, CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y

FORMA DE PAGO: La obligacion de page del Contratante, emanada del presente mstrumentao, sera cubierta

con cargo al Fondo General de la Nacion y se hara con aplicacion a la cifva presupuestaria que para tal efecto

certifico la Unidad Financiera Instivucional. El Comtratante se compromete a cancelar a la Contratista hasta un

montie ol de Mil ochocientos cunrenta v dos 75100 dolares de los Estados Unidos de America (USD

L842.75), o cual sera pagado a I Contratista sepin ¢l detalle siguiente:

Limite de
Precio mensiunl COopas
Descripein | Nede | Trene wuitario de Nede | PIOOW | iablecidas
del servicin | equipos | A Eai | mantenimiento | servicies t?ll:l por mes
por X equipos para los
e i s—od s | equipos
Wantenimiento
prEvenLivo &
orrsetivo de 50000
cuip | SHK 24 $204.75 49 S1842.75 | IEntee 1o 3
st onal cquipirs}
marcs Brother
[_MEC ¥860 [N | hl Sy ==
Totnl USD | F6aH.25 S204. 73 $1.842.75

Lo

EY precio incluye el Impuesto a la transferencia de bienes muebles v a la prestacion de servicios (IVA): siendo

el precio mensual a pagar de hasta doscientos cuatro 75/100 dolares de los Fstados Unidos de América (USD
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204.75) con IVA incluido. De conformidad con lo establecido por la Direccion General de Impuestos Internos
(DG del Ministerio de Hacienda. el TEG ha sido designado como agente de retencion del impuesio a la
Transterencia de Bienes Muebles v a la Prestacion de Servicios (IVA ) por lo que deberi retener, en concepto
de anticipo de dicho impuesto. el uno por cienio { 1%) sobre ¢l precio de los bienes que adquiern o de los servicios
que le presten todos agquelios contribuventes de ese impuesto en operagiones en que el precio de venta de los
bienes transferidos o de los servicios prestados sea igual o superior a cien dolares de los Fstados Unidos de
Ameérica ($100,00), Por o tanto dicha medida serd aplicads en el pago que se le realice a la Contratista, [os
pagos s¢ haran efectivos sesenta (60) dias calendario, después de prestado el servicio, previa presentacion de las
tacturas de consumidor final por parte de la Contratista v suserita, junto con el administrador del contrato, ¢!
acta de recepeion en que conste que ¢l servicio se recibio o satistaccion del TEG. Si durante la vigencin del
contrito no se legnse a agotar el monto total del mismo. el TEG no estard en la obligacion de pagarto. va que
tnicamente pagard por los servicios que efectivamente se hayan regibido, no generandose 1a obligacion de
prestarlos para la contratista. cuando fos mismos no se havan requerido. CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE
EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA: El contrato estard vigente v serd ejecatado a partir de su
suseripeion v hasta el treinta de noviembre de dos mil veinte. El plazo de ¢jecucion sera de nueve meses,
contados o partir del mes de marzo de dos mil veinte. CLAUSULA SEXTA. GARANTIA: La Contratista
debera otorgar a favor del TEG, dentro del plazo de diez dias habiles posteriores a la fecha de la recepaion del
contrato debidamente legalizado, una garantia de cumplimiento de contrate por ln cantidad de ciento ochenta
v caatro 28/100 dolares de los Estados Unidos de Ameérica (USD 184.28). equivalente al dicr por ciento de
fa suma tolal contratada. para asegurar que cumplivd con todas las clausulas establecidas en este contrato v gue
el servicio contratado serd entregado v recibido a entera satisfaccion del TEG, La garantia debera estan vigente
a partir de la suscripeion del contrato hasta el treinta v uno de diciembre de dos mil veinte; podra ser emitida
por Bancos, Sociedades de Seguras v Alianzadoras Extranjeras o Sociedades de Garantias Reciprocas (SGR).
siempre v cuando lo hicieren por inedio de algona de las instituciones del Sistema Financiero, actugndo como

entidad contirmadora de la emision. Las companias que emitan las refenidas garantias, deberan estar autorizadas



por la superintendencia del sistema financiero. No se admitira cheque certilicado, CLAUSULA SEPTIMA:
OBLIGACIONES DE LAS PARTES: A) Obligaciones de la Contratista: 1. Proveer tados los instmos
(materiales, herramientas v/o equipos) que sein necesarios para la realizacian del mantenimiento preventivo
correctivo de los equipos. 2, Responder por cualquier dafio que pudiese ser ocasionados a los equipos, por parte
de sy personal téenicn, durante la prestacion de! servicio, 3. Atender las lamadas de emergencia que ¢l
Administrader del Contrato les realice. en un plazo maxime de veinticoatro horas habiles, a tin de revisar o
reparir los equipos. 4. Informar de inmediato y por eserito, al administrador del Contrato. si durante la prestacion
del servivio detectare cualquier falla, despertecto o problema en los equipos. 5. Entregar al Admmnistrador del
Contrate el procedimiento @enico a realizar para fa sustitucion de las piezas dafadas, en caso de detectarse algin
mantenimiento correctivo a los equipos. El cambio de piczas no deberd demorar mds de quince dias calendario,
contados a partir de Ta fecha del diagndstico. 6. Identificar, con el nombre visible de la empresa, al personal
técnico que ejecutara los servicios. 7. Proporcionar ¢l equipo v/o materiales de proteccion al personal téenico.
para la prestacion del servicio. B) Obligaciones de la Contratante: 1. Proporcionar a la Contratista la
informacion necesarin y exacta gque ésta requicra con relacion a los servicios contratades, 2, Reporta
oportunamente a la Contratista sobre cualquier falla o anomalia en la prestacion del servicio. 3. Pagar a
Contratista el precio convenido por el servicio, en la cantidad y forma establecida en la cliusula cuarta del
presente documento, Cl1 AUSULA OCTAVA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: La Contratista ser
responsable de a ejecucion del contrato, teniendo como C:.‘\le.'lpill:‘[l: en la administracion del mismo al Gerente
General de Administracion v Finanzas, quien verificard ol cumplimiento de las obligaciones establecidas en este
instrumento, Dentro de las funciones que corresponden ét.E.ﬂ.'ﬂdll'lillj:ill“-‘.h'ii'}l'l del contrato estan: ay Venficar ta
3 ' L
buena marcha y el cumplimiento estricto de las obligaciones contractuales; b) Elaborar oportunamente los
informes de avance de la gjecucion del contrate e informar de ello a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional ~UACI- ¥ a la Unidad responsable de efectuar los pagos o, en su defecto, reportar los
mcumplimientos: €) Informar a la UAC] sobre posibles incumplimientos de obligaciones atribuibles a la

Contratista, para que gestione ante ¢l Pleno el inicio del procedimiento para la aphicacion de sanciones; d)



f"ﬁ_l-:lu.il- e Evira
ey amaisd mh
Foww R 'y &

Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de fa ejecucion del contrato de tal manera que
contenga ¢l comjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emite fa orden
de inicio, cuando aplique. hasta la recepeion final del servicio contratado: ) Elaborar y suscribir conjuntaniente
con ln Contratista. el o lus actas de recepeion (parciales v definitiva) del servicio, de conformidad con lo
estublecido en el articulo setenta v siete del REACAP. entregando copia a la Contratista v a la UACT v remitiendo
el origimal a la Unidad Financiera Institucional (UELE 1) Remitira Ja UACT en un plazo masimo de tres dias
habiles posteriores a la recepeion total de los sepvicios que corresponda administear, en cuvi ejecueion no existi
mcumplimiento. copia del acta respectiva; a fin de gue ésta proceda a devolver a la Contratista la gacantis
correspondiente; g} Gestionar ante ta UACT lns modificocwmes al contrato, unin vee identificada Ta necesidad: by
Emitir informe final sobre ¢l desempeiio de la Contratista y remitido a la UACE §) Emitir la orden de wicio
correspondiente: v j) Cualguier otra funcion gue corresponda, de conformidad con las cliusulas del presente
contrato, a los articulos ochenta y dos bis de la LACAP v sctemta v cuatro y setenta y siete del REACAP.
CLAUSULA NOVENA. MODIFICACION: Sera del criterto exclusive del TEG la determinacion de las
necesidades institucionales, por lo tanto padra aumentar o disminuir el alcance de los servicios, modificar sus
clausulas o ampliar plazos y vigencia, antes del vencimiento de los mismos, cuando concurran cireunstancias
imprevistas v comprobadas, tal como se establece en el articulo ochenta y tres-A de la LACAP: en caso de
acordar tules modilicaciones, el TEG emitira el respective acuerdo ¥ ambas pantes suscnibmin ¢l documento de
madificacion: los cuales formargin parte imegral del contrato, En consecuencia, la cantidad s pagar 4 lu
Contratisty podra variar en aumento o disminucion, pero si fuere en aumento serd hasta un maximoe equivalente
al veinte por ciento del valor del contrato, En caso de aprobarse ¢l incremento o disminucion del valor del
contrato, o garanita de cumplimiento de contrato variard en la misma proparcion. CLAUSULA DECIMA,
PRORROGA DEL CONTRATO: EI presente contrato de servicio podrd prorrogarse una sola vez, por un
periodo igual o menor al pactado, siempre que las condiciones del mismo permanezcan favorables o
institucion v que no hubiere una mejor opeidn. de conformidad a loestablecido en el articulo ochenta y tres de

la LACAP; en al caso se emitira el acuerdo respectivo v se procederi a la elaboracion v suscripeion del \bf
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documento de prarroga del contrati. que serd suserito por las partes, La garantia de cumplimienta de contrato
deberi prorrogarse o presentar una nueva garantia, por un plazo equivalente al de la prorroga CLAUSULA
DECIMA PRIMERA., CASO FORTUITO ¥ FUERZA MAYOR: las partes guedaran exentas de
responsabilidad por cualguier incumplimiento, cuando ¢l mismo se deba a razones de caso fortuito o fuerza
mayor: es decir, inicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control razonable o que no es
posible resistir para una o ambas partes. que incluyen. a manera de gjemplo: Tendmenas naturales, disturbios.
ouerras, operativos militares o policiales. incendios. rayos, explosiones, terremotos, huelgas. inundaciones o
confiscacion, CLAUSULA DECIMA SEGUNDA, PROHIBICION DE CESION: La Contratista no podrd
transferir o ceder a ningin titulo. los derechos » obligaciones que emanan del presente contrato, salvo
autorizacion expresa del TEG. La transgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de camplimiento del contrato. CLAUSULA DECIMA
TERCERA, CONFIDENCIALIDAD: La Contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda
informacion revelada por la Contratante, ndependientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en
forma verbal o eserita, v se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que la
Contratante la autorice en forma eserita. La Confratista se compromete a hacer del conocimiento de terceros,
onicaments la informacion que sea estrictamente indispensable para la ¢jecucion encomendada v a manejar la
reserva-de la misma. estableciendo las medidas necesarias para ascgurar que la informacion revelada por la
Contratante se mantenga con caracter confidencial vogue no se utilice para ningin otro fin que el del presente
contrato, CLAUSULA DECIMA CUARTA. SANCIONES: En caso de incumplimiento, la Contratista
expresamente se somete a los procedimientos administrativos v a las eventuales sanciones que pudieran
imponérsele, de conformidad a loestablecido en los articulos ochenta y uirfu.:u, neventa y cualio, clento cincuenta
v acho v ciento sesenta de la LACAP, en relacidn con los articulos ochenta vy ochenta v uno RLACAP: dichas
sanciones podrian conststic en la imposicion de IlILI.lLEJ por mora, inhabilitacion de la Conteatista de uno hasta
cineo atos o caducidad del contrato; 1o anterior, dependiendo del incumplimiento eén que hava incurrido g

Contratista, CLAUSULA DECIMA QUINTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes Contratanies
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podran acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualguier momento, siempre v cuando no
coneurra olra causa de terminacion imputable al Contratista v que rmazones de interés publico hapan innecesarin
aanconveniente fa vigencia del contrato. sin mis responsabilidad que la que corresponda al servicio parcialmente
ejecutado, 1l como se establece en el articulo noventa v ¢ineo de la LACAP, CLAUSULA DECIMA SEXTA,
SOLUCION DE CONFLICTOS: Fn casa de conflicto ambas partes se someten a sede judical, sefalando poara
tal efecto coma domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someton.
En caso de embargo a la Contratista, la Contratante nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la primera, quien releva a la Contratante de la obligacion de rendir flanza v cuentas, comprometiendose o
Contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aungue no hubiere condenacion en costs
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: L1 TEG se reserva la facultad
de interpretar el presente contrato de conformidad s la Constitucion de la Repiblica, la LACAP. ¢l REACAP,
demas legistacion aplicable v los principios generales del derecho administrativo y de la forma gue mas
convenga al interds pablico gue se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del
presente instrumento; en lal caso, podra girar por escrito las instrucciongs que considere convenientes, La
Contratista expresamente soepta tal disposicion v se obliga a dar estricto cumplimicnto a las instruceiones que
dice ¢ TEG, CLAUSULA DECIMA OCTAVA, MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en
tado a la Constitucion de la Republica, la LACAP, ¢l RLACAP, la Ley de Procedimientos Administrativos

en forma subsidiaria, al resto de leves de la Republica de EI Salvador, aplicables a este contrato. CLAUSULA
DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL: Si durante la ejecucion del contrato |y
Ihreccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo v Prevision Social comprobare
incumplimiento por parte de la Contratista. a la normativa que prohibe el trabajo infantil v protege a la persona
adolescente trabajadora, se tramitard ¢l procedimiento sancionatorio que dispone el articufo ciemto sesenta de Ta
LACAP. Para determinar ¢l cometimiento o no, durante la gjecucion del contrato, de la conducta tiptlicada como
causal de inhabilitacion en el articulo ciento cincuenta ¥ ocho Romano V., letra b) de la LACAP, relative a ln

invoeacion de hechos falsos para obtener o adjudicacion de la contrataeion, se entenderi por comprobudo ¢l
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incumplimiento & la normativa, por parte de fa Dircecion General de Inspécciones de Trabaje. si durante el
rramite de reinspeccion se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccion o, por el contrario
51 se remitiere a procedinmiento sancionatorio v en ésle @timo caso deberd Nnalizar ¢l procedimiento pari
conocer la resolucion linal. CLAUSULA VIGESIMA. COMUNICACIONES ¥ NOTIFICACIONES:
Lodas las comunicaciones o potificaciones referentes a la ejecucion de esie contrato seran validas solamente
cuando sean hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las partes Contratantes sefialen, Asi nos
expresamos. leimos este documento v por estar redactade conforme a nuestras voluntades 1o ratificamos
stiseribimos en dos ejemplares originales, uno para cada parte, en la cindad de San Salvador, a los vemtiocho

digs det mes de febrern de dos mil veinte,

CALTECH

et ="~ WardlATN s e
I, José Méstor Mauricio Castaneda \.uE:TH Fpsc Sr. Eduardo Rubio Gutitrrez
Presidente Administrador Unico Propietario
I'ribunal de Etica Gubernamental Callec. SoAL de CLV,
“Confratante™ “Contratista™

En la cindad de San Salvador. a las once horas del dia veintisiete de febrero de dos mil veinte, Ante mi,
Wendy Virginia Mulato Garcia, Notario, {Iu- domieilio, comparecen por una parte el doctor, José Néstor
Maunricio Castaneda Soto. -L|l..‘_ afos de edad, Abogado v Notario, de [} d:.m':icilih_ a quien
conozeo ¢ identifico por medio de su Documento Unico de Kdentidad m’nuum..- --.
B o coonce ef dia veintidds de julio de dos mil vemtiuno, ¥ con Nanmero de Tdentificacion Tributaria
I - i su calidad de Presidente
Representante Legal del Tribunal de Etica Gubernamental, de este domicilio. con Nimero de Identificacion
Tributaria ceris seis uno CuMro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve, que en adelante se Hamara el
“Contratante”™ o el “TEG™: v por otra parle, Eduardo Bubio Gutiérres, de - B oios de edad.

empresario, salvadorefio. dL‘- damicilio, a quien hoy conozco e identifico con su Documento Unico
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de dos mil veintiuno ¥ Namero de ldentiticacion Tributaria [

Administrador Unico Propictario de la sociedad CALCULADORAS Y TECLADOS, SOCIEDAD
.s*.N{'}‘{lT\'I.\ B CAPITAL VARIABLE, qiie |'rllt'd|.: abreviarse CALTEC, 8.A. DE C.V.. denacionalidad
salvadoreda, del domicilio de Antiguo Cuscathin, departamento de La Libertad: v con Nimero de
!d::rm!.-!;.'.'lu.h'l: ’r'li'.“!I-'lfl-.'l CEro Seis uno cuairo-dos cineo cero ‘.-.!I-.‘h.' Geho nueve-ung cero uno-tes, yquc £n
el transcurso de este instrumento s¢ denominara la “Contratista™; quienes me presentan el documenio que
antecede, fechado en esta cindad este dia, redactado en cinco folios de papel simple. por medio del cual
OTORGAN un contrato de suministro de servicio de mantenimicnto preventivo v commectivo de equipos
multifuncionates del Tribunal de Frica Gubernamental, por un precio total de hastn mil ochocientos cuarenta
y dos 75100 dolares de los Estados Unidos de América (LS 1L,842.75), dicho precio meluye el hnpuesio
o la Transterencia de Bienes Muebhles v a la Prestacion de Servicios (IVA) siendo el precio mensual a pagar
de doscientos cuatro 737100 dolares de los Estados Umidos de América (E5D 204.75) con VA mclindo. El
TEG pagara & lo Contratisia en ruzon del servicio prestado a sausfaccion, ¥ con apheacion a la cifm
presupuestaria que para tal efecto centilicd la Unidad Financiera Institucional, Los pagos seran electuados de
forma mensunl, pagaderos a més tardar seseata (60) dias calendarios. después de pressntada la respectiva
factum. por parte de la Contratista v suserita, junto al admymistrador del contrato, el acta de receplion en gue
conste gue ¢l servicio se recibio o entera satisfaccion del TEG, Si durante 1o vigencia del contrato no se Hegase
a agotar el monto contractual, el TEG no estard en la oblignciin de pagarlo. yi que (icamenie se pigr por
el servicio que efectivamente se hava recibido. En dicho instrumento se estipularon otras clausulas. tales come
especificaciones téenicas del servicio, obligaciones de la Contransta v del Contratanie, causas de lenminagion
del comto v senalamiento como domicihio especial ¢l de esta cindad, conformande an tol de veinte
clausulas. los cuales aceptan integramente las partes Y v, la suserita Notario, DOY FE: 1) De ser legitima

suliciente la personeria con la que actian fos comparecientes, por haber tentdo a la vista, del prmer



compareciente: A} Decreto Legislativo nlimero ochocientos setenta v tres, del trece de ovtubre de dos mil once,
publicado en el Diario Oficial ndmere doscientos veintinueve, Toma nimerd frescientos novents v tres. del
siete de diciembre de dos mil onee, mediante el cual se crea el Tribunal de Etica Gubernamental v se determing
que el Presidente del Tribunal ejerceri la representacion legal judicial y extrajudicial: y B) Decreto Legislativo
pimero seiscientos sesenta v cuatro del veintisiete de abril de dos mil diecisicte. publicado en el Diario Oficial
Namero setenta y siete, Tomo cuatrocientos quinee, de fecha veintisiete de abril de dos mul diecisiete: en el
referide Decreto consta que fa Asamblea Legislativa nombro al abogade José Néstor Castaneda Soto conmo
Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental, para un periodo de cinco afios, a contar desde la toma de
posesion de su cargo. el veintisiete de abril de dos mil diecisiete: nombramiento que vence ¢l veintiscis de abril
de dos mil veintidds: v del segundo compareciente: Ay Copia simple del testimonio de Escritura Matiz de
Modilicacion del Pacto Social otoreada en esta cindad, a las diecisiete horas con guince minutos del dia
veintisiete de mavo de dos mil once. ante los oficios del notario René Guillermo Palacios Pena. por ¢l
compareciente, en la que el notario relaciond la calidad con que actia el otorgante v gue fa denominacion de
la sociedad es la citada en el presente contrato. que su nacionalidad es salvadoreis, su domicilio Antiguo
oy
Cuscatlan, su naturaleza andnima. su régimen de capital variable y su plazo es indeterminado; el referido
testimonio fue inscrito al ndmere Coarenta v coatro del Libro Dos il HETUCiCI'IIi;.H'L'Jj]‘.lCllCI][H v cuatro del
Reeistro de Sociedades, de foho doscientos quince al folio doscientos veintidos. el dia veintiocho de junio e
dos mil once;, B) Copia simple del testimonio de Eseritura Matriz de Modificacion del Pacto Social otorgada
en esta ciudad, a las once horas con tecinta minutos del dia ¢inco de octubre del ano dos mil. ante los oficios
del notario Felix Radl Betancourt Menéndel:z. por el compareciente, en el gue se u;ﬂul}lwe que el domicilio de
la sociedad serd el de Antiguo Cuscatlan, departamento de La Liberiad; el citado inslrumr::nlu fue inserito en
el Registro de Comercio al nimero dies del libro mil quinietos sésenta y !'sli.'ib:.:‘ll"‘t.';l Registra de Sociedades, del
folio setenta v dos al folio setenta v siete; C) Copia simple del testimonio de Es’m‘i[_{n‘;i Matriz de Constitucion
de la Sociedad en mencion. otorgada a las once horas del dia veinticineo desjulio de mil novecientos ochenta

o

y nueve, ante los oficios del notario Pedro Acosta Ayala Saso, por el compareciente v otros, en ¢! que se
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establece que su finalidad es el ejercicio de Ta importacion, exportacion, comercializacion v suministros v ¢l
comercio en general. y que la representacion legal de la sociedad serd ejercida por el Administeador 1 nico;
instrumento inserite en ¢l Registro de Comercio al niimero cincuenta v nueve del libro seiscientos setenta y
tres, del Registro de Sociedades, del fulio cuatrocientos noventa al folio quinientos nueve; v, ) Certificacion
notarial del scta de eleccion de Administrador Unico Propietario de la sociedad, extendida por la Secretaria de
la Junta General de Accionistas, el dia ocho de mavo de dos mil diecinueve, en la coal se nombra al sefor
Eduardo Rubio Gutiérrez para un periodo de ¢inco afos a partir de su eleccion el dia veintinueve de abril
de dos mil diecinueve. Dicha certificacion fue inscrita en ¢l Registro de Comercio al ndmero cincoenta v
seis del Libro cuatro mil cincuenta y cinco del Registro de Sociedades, del folio dosciemos treinta v tres
al Tolio doscientos tremta v cineo, el dia veintidds de mayo de dos mil diecinueve; v, it) Que Tas firmas
que calzan al pie del anterior escrito son auténticas. por laber sido puestas a mi presencia de su puiio y fetra
por los comparecientes, quienes ademas reconocieron como suyas, en las calidades sefialadas. las obligaciones
contenidas en ese instrumento; v de ser legitima v suficiente la personeria con que actian, tal como se refaciond
al principio de este, instrumento. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes les explique los efectos

legales de esta acta notarial, gue consta de dos folios atiles, y leido que les fue por mi integramente o eserilo,

- — = —

Dr. Jusé Néstor Mauricio Castaneda Soto Sr. Eduardo Rubio Guiiérres

Presidente y Representante Legal Administrudor Unico Propictario
Tribunal de Etica Gubernamental Caliee, SoA. de €.
“Contratante” “Contratista”™
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Modificacion al Contrato N.° TEG-9/2020
“Contrato de Servicio de Mantenimiento Preventivo v Correctivo de Equipos
Multifuncionales™
Documento de modificacion N° 1/2020

Nosotros. José Néstor Mauricio Castaneda Soto. Abogado y Notario, de sesenta y seis anos de
edad. salvadoreiio, portador del Documento Unico de Identidad namero ||| |
-_ que vence ¢l dia _ y de su Tarjeta de Identificacion
Tributaria namero ||| N ciuando
en mi calidad de Presidente v Representante Legal del Tribunal de Etica Gubernamental,
institucion de derecho piblico, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia en lo
técnico, administrativo y presupuestario para el ejercicio de las funciones y atribuciones que le sefiala
la ley. de este domicilio, con Tarjeta de ldentificacion Tributaria niimero cero seis uno cuatro-cero
uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve; calidad que acredito mediante el Decreto Legislativo
numero seiscientos sesenta y cuatro, de fecha veintisiete de abril de dos mil diecisiete, publicado en
el Diario Oficial nlimero setenta y siete, tomo cuatrocientos quince, de fecha veintisiete de abril de
dos mil diecisiete, en el que consta el referido nombramiento, para un periodo de cinco afios. a contar
desde la toma de posesion del cargo el dia veintisiete de abril de dos mil diecisiete, hasta el dia
veintiséis de abril de dos mil veintidos: v que en este instrumento se me relacionara como el
“Contratante” oel “TEG™: v. por otra parte. Eduardo Rubio Gutiérrez, de setenta v un anos de
edad. empresario, salvadorefio. de este domicilio, con Documento Unico de Identidad nimero
-. y con Tarjeta de Identificacion Tributaria nl.'u‘ncrn_
I cuitado paraotorgar actos comoel presente, en mi calidad
de Administrador Unico Propietario de la sociedad CALCULADORAS Y TECLADOS,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse CALTEC, S.A. DE
C.V., de nacionalidad salvadoreiia, del domicilio de Antiguo Cuscatlan. departamento de La

Libertad: y con Tarjeta de Identificacién Tributaria namero ||| NG

1 —
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B o o <! transcurso de este instrumento me denominaré la
“Contratista™; y. cn las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: 1. Que hemos acordado
modificar el contrato con referencia TEG-9/2020, denominado “Contrato de servicio de
mantenimiento preventivo y corrective de equipos multifuncionales del Tribunal de Etica
Gubernamental™, suscrito el dia veintiocho de febrero de dos mil veinte. 1. Que el Pleno del
Tribunal de Etica Gubernamental procedié a aprobar la modificacion del contrato durante su vigencia.
de conformidad con articulo 83-A de la Ley de Adquisiciones v Contrataciones de la Administracion
Puablica (LACAP) y a la clausula novena del citado instrumento. denominada MODIFICACION, la
cual establece: “Sera del criterio exclusivo del TEG la determinacion de las necesidades
institucionales. por lo tanto podrda aumentar o disminuir €l alcance de los servicios, modificar sus
clausulas o ampliar plazos y vigencia, antes del vencimiento de los mismos, cuando concurran
circunstancias imprevistas y comprobadas, tal como se establece en ¢l articulo ochenta y tres-A de la
LACAP: en caso de acordar tales modificaciones. el TEG emitird el respectivo acuerdo y ambas
partes suscribiran el documento de modificacion: los cuales formaran parte integral del contrato. En
consecuencia. la cantidad a pagar a la Contratista podra variar en aumento o disminucion, pero si
fuere en aumento serd hasta un maximo equivalente al veinte por ciento del valor del contrato. En
caso de aprobarse el incremento o disminucion, pero si fuere en aumento sera hasta un maximo
equivalente al veinte por ciento de valor del contrato. En caso de comprobarse el incremento o
disminucion del valor del contrato, la garantia de cumplimiento de contrato variara en la misma
proporeion”, La presente modificacion ha sido autorizada por el Pleno. a través del Acuerdo namero
ciento treinta y cinco-TEG-dos mil veinte, contenido en el punto niimero tres del acta correspondiente
a la sesion ordinaria nimero veintiséis, celebrada el dia quince de julio del presente afio. y consiste
en modificar el plazo de gjecucion de los servicio. objeto del contrato senalado. y. consecuentemente,
el monto contractual: lo anterior, de conformidad con lo solicitado por el Gerente General de
Administracion v Finanzas, en su calidad de administrador del contrato citado, segun las razones

expuestas en ¢l Memorando sin referencia. de fecha seis de julio de dos mil veinte. Sobre el plazo de
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ejecucion, es preciso subrayar que la clausula quinta del contrato en mencién indica que el plazo sera
de nueve meses contados a partir del mes de marzo de dos mil veinte: sin embargo, el nuevo plazo
requerido es de cinco meses, a partir del mes de julio de dos mil veinte; la referida modificacion
obedece a la imposibilidad para las partes contratantes de brindar y recibir, respectivamente, la
prestacion de los servicios correspondientes a las rutinas de mantenimiento preventivo y correctivo
de los equipos propiedad del TEG, marca BROTHER, modelo MFC 8860 DN, durante el periodo del
mes de marzo a junio del presente afio, por las razones que a continuacion se detallan: a) “Estado de
Emergencia Nacional de la Pandemia por COVID-19” decretado por la Asamblea Legislativa en el
Decreto Legislativo No. 593, de fecha 14 de marzo de 2020, y publicado en el Diario Oficial No. 52,
Tomo No. 426, de esa misma fecha: b) Suspension de plazos administrativos y judiciales promulgado
a través de la emision de una serie de decretos legislativos en el marco de la Pandemia por COVID-
19: siendo el altimo de estos el Decreto Legislativo No. 649, de fecha 31 de mayo de 2020, y
publicado en el Diario Oficial No. 111, Tomo No. 427, del 1 de junio de 2020, en el que la Asamblea
Legislativa suspendid los plazos judiciales y administrativos a causa de la Tormenta Tropical
Amanda: ¢) Asimismo, se emitié sentencia por parte de la Sala de lo Constitucional de la Corte
Suprema de Justicia, en el proceso de inconstitucionalidad con referencia 63-2020, de fecha 22 de
mayo de 2020, en el cual -entre otros aspectos- resolvio lo siguiente: “Revivese el Decreto Legislativo
n° 593 aprobado el 14 de marzo de 2020 y publicado en el Diario Oficial n® 52, tomo n° 426, de 14
de marzo de 2020, por medio del cual la Asamblea Legislativa decret6 el Estado de Emergencia
Nacional de la Pandemia por COVID-19. La reviviscencia del Decreto Legislativo n® 593, salvo que
antes se cuente con una nueva ley, estara vigente hasta el dia 29 de mayo de 2020, tiempo durante el
cual el Organo Ejecutivo y la Asamblea Legislativa deben cumplir sus obligaciones constitucionales,
procurando los consensos necesarios para la creacion de una normativa que garantice los derechos
fundamentales de los habitantes en esta pandemia™. De lo anterior se colige que el periodo en que
fueron suspendidos los plazos administrativos y judiciales, comprende del dia 20 de marzo al 10 de

junio del presente ano, ambas fechas inclusive; d) Como consecuencia de la Pandemia por COVID-
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19. el Presidente de la Repiiblica, el dia 26 de marzo de 2020, emiti6 nota a titulares y/o Jefes de
Unidades Primarias de Organizacion como responsables de las carteras de Estado, entes colegiados
como directores de Asamblea de Gobernadores segiin corresponda, instituciones descentralizadas
(autdbnomas y semi-autonomas), empresas y otras entidades publicas del Sector Piblico no
Financiero, a los que pidio aplicar las siguientes directrices: “5) [...] todas las entidades
descentralizadas no empresariales y empresas publicas no financieras deberan de revisar sus
respectivos presupuestos, a fin de apoyar en el combate a la pandemia. y para ello deberan de hacer
las transferencias que estén acorde a su capacidad™; y, e) El dia 12 de mayo de 2020. el Ministro de
Hacienda emitié nota relativa al “Congelamiento de Gastos no esenciales por la Emergencia de la
Pandemia COVID-19”, en la que se establece la necesidad de identificacién de aquellos rubros de
gasto e inversion, que pueden ponerse a disposicion, para atender de forma responsable los efectos
de la Pandemia del COVID-19: asi como, a la imperiosa necesidad de priorizar la erogacion de fondos
pablicos hacia aquellos gastos que se demanden atender en necesidades propias de la emergencia con
cargo a las asignaciones disponibles. Por esas razones, ante la imposibilidad factica y juridica
devenida de los acontecimientos suscitados en los meses en referencia, todos imprevisibles e
inevitables, de indole sanitario y medioambiental —~Pandemia por COVID-19 y Tormenta Tropical
Amanda, respectivamente-; es dable sostener que nos encontramos ante un supuesto que puede ser
calificado como caso fortuito: cuyos efectos no fue posible resistir para ninguna de las partes
contratantes y que devienen de situaciones externas a la voluntad de estas altimas. En tal sentido. al
concurrir circunstancias imprevistas y comprobadas, es posible proceder a la modificacion del
contrato TEG-9/2020: segin lo dispone el articulo 83-A de la LACAP y en los términos requeridos
por el administrador del contrato en referencia. Ello permitira que los montos destinados a las rutinas
de mantenimiento no realizadas, puedan ser utilizados para atender, de forma oportuna e inmediata.
diversas necesidades de bienes y servicios que demanda el TEG, sobre todo en la implementacion de
las acciones definidas en el Plan de reinsercion laboral del TEG, en virtud de la Pandemia Covid-19.

En tal sentido, se procedera a modificar las clausulas cuarta y quinta, de acuerdo con el siguiente
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detalle: “CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE
PAGO: El Contratante se compromete a cancelar a la Contratista hasta un monto total de Mil

veintitrés 75/100 dolares de los Estados Unidos de América (USD 1,023.75), lo cual sera pagado

a la Contratista segun ¢l detalle siguiente:

. Limite de
u]:i-:::i’o Precio mensual copins % sor
Descripciénsdel- | g&}d Al ¥y e de N° de Precio | establecidas :“m‘“":;s
servicio fiipas o 7 . . | mantenimiento | servicios total por mes S
mantenimi 3 de copias
oGt por 3 equipos para los
equipos
Mantenimiento
preventivo v
correctivo de 5.000
equipo 3 $68.25 $204.75 5 $1.023.75 | (Entrelos3 | $0.039
multifuncional, equipos)
marca Brother
MFC 8860 DN
Total USD | $68.25 $204.75 $1,023.75

CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA: El
plazo de ejecucion sera de cinco meses, contados a partir del mes de julio de dos mil veinte. Debido
a la disminucion en el monto del contrato, el valor la garantia de cumplimiento de contrato variara
en la misma proporcion en que el contrato ha disminuido; en ese sentido, la Contratista debe
presentar a favor del TEG, garantia de cumplimiento de contrato, por la cantidad de ciento dos
37/100 dolares de los Estados Unidos de América (USD 102.37), equivalente al diez por ciento
(10%) del valor disminuido. con motivo de la presente modificativa. Esta estara vigente a partir
de la fecha de la suscripcion de este documento, hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
veinte, y debera entregarse en la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional a mas
tardar dentro del plazo de diez dias héabiles posteriores a la fecha de recepcidn del original de este
instrumento”. La presente modificacion al contrato no altera, de ninguna manera. los efectos,
términos, naturaleza del mismo y demas condiciones pactadas, las que por este mcdi-o ratificamos.
Asi nos expresamos los comparecientes, enterados y conscientes de los términos y efectos legales

de la presente modificativa de contrato, la cual queda incorporada y forma parte integral del




mismo. juntamente con los documentos que la generan. En fe de lo cual. firmamos en la ciudad

de San Salvador. a los diecisiete dias del mes de julio de dos mil veinte.

CONTECH

Sr. Eduardo Rubio-Gutiérrez
Administrador Unico Propietario

NS
/t: fstor Mauricio Castaneda Soto
\\"% e Presidente
\\\\(ﬁ Yo iial de Etica Gubernamental Caltec, S.A. de C.V.
\\Qé:m._af‘,, “Contratante” “Contratista™

Eva Marcela Escobar Pérez, Abogada v Notario, del domicilio de Apopa, comparecen: por una

parte, el doctor José Néstor Mauricio Castaneda Soto, de sesenta y seis anos de edad, Abogado y

Notario, de este domicilio, a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de

Identidad m’lmuro_. que vence ¢l dia _

B © < su Tarieta de Identificacion Tributaria nimero ||| G

I o ondo ¢n su calidad de Presidente y Representante 1egal del
Tribunal de Etica Gubernamental, de este domicilio, con Tarjeta de [dentificacién Tributaria nimero

“Contratante” o ¢l “TEG”; y, por ofra parte. Eduardo Rubio Gutiérrez, de sctenta y un afios de

edad, empresario, salvadoreiio, de este domicilio. a quien hoy conozco e identifico con su

Documento Unico de Identidad nl'mlcro__‘ que

vence el dia _ y con su Tarjeta de Identificacion Tributaria
otorgar actos como el presente, en su calidad de Administrador Unico Propietario de la sociedad
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puede abreviarse CALTEC, S.A. DE C.V., de nacionalidad salvadorena. del domicilio de Antiguo

Cuscatlan. departamento de La Libertad; v con su Tarjeta de Identificacion Tributaria namero

. que en el transcurso de
este instrumento se denominara la “Contratista”; quienes me presentan el documento que antecede.
fechado en esta ciudad este dia, redactado en tres folios de papel simple, por medio del cual
OTORGAN una modificacion al contrato de suministro de servicio de mantenimiento preventivo y
correctivo de equipos multifuncionales del Tribunal de Etica Gubernamental. por un precio total de
hasta Mil veintitrés 75/100 dolares de los Estades Unidos de América (USD 1,023.75). dicho
monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA):
siendo el precio mensual a pagar de doscientos cuatro 75/100 doélares de los Estados Unidos de
América (USD 204.75) con IVA incluido. En dicho instrumento se acuerda: 1) La modificacion del
monto contractual estipulado en la cldusula cuarta del contrato, denominada: “Fuente de los recursos,
precio v forma de pago™; v, IT) La modificacion del plazo de ejecucion de los servicios estipulados
en la clausula quinta del contrato. denominada: “*Plazo de ejecucion del contrato y vigencia™; dejando
en claro las partes contratantes, que no se alteran, de ninguna forma. los efectos. términos, naturaleza
del contrato ni las demas condiciones pactadas; por tanto, ambas partes aceptan integralmente las
modificaciones efectuadas al contrato N.° TEG-9/2020. Y yo, la suscrita Notario, DOY FE: i) De ser
legitima y suficiente la personeria con la que actian los comparecientes, por haber tenido a la vista,
del primer compareciente: A) Decreto Legislativo nimero ochocientos setenta y tres, del trece de
octubre de dos mil once. publicado en ¢l Diario Oficial ndinero doscientos veintinueve, Tomo nimero
trescientos noventay tres, del siete de diciembre de dos mil once, mediante el cual se crea el Tribunal
de Ftica Gubernamental y se determina que el Presidente del Tribunal ejercera la representacion legal
judicial y extrajudicial; y B) Decreto Legislativo nimero seiscientos sesenta y cuatro del veintisiete
de abril de dos mil diecisiete. publicado en el Diario Oficial Namero setenta y siete, Tomo

cuatrocientos quince, de fecha veintisiete de abril de dos mil diecisiete; en el referido Decreto consta
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que la Asamblea Legislativa nombré al abogado José Néstor MauricioCastaneda Soto como
Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental, para un periodo de cinco afios, a contar desde la
toma de posesion de su cargo. el veintisiete de abril de dos mil diecisiete; nombramiento que vence
el veintiséis de abril de dos mil veintidés: y del segundo compareciente: A) Copia simple del
testimonio de Escritura Matriz de Modificacion del Pacto Social otorgada en esta ciudad. a las
diecisiete horas con quince minutos del dia veintisiete de mayo de dos mil once, ante los oficios del
notario René Guillermo Palacios Pena, por ¢l compareciente, en la que el notario relaciona la calidad
con que actia el otorgante y que la denominacién de la sociedad es la citada en el presente contrato.
que su nacionalidad es salvadorefia, su domicilio Antiguo Cuscatlan, su naturaleza anonima. su
régimen de capital variable y su plazo es indeterminado: el referido testimonio fue inscrito al nimero
cuarenta y cuatro del Libro dos mil setecientos cincuenta y cuatro del Registro de Sociedades, de folio
doscientos quince al folio doscientos veintidés, el dia veintiocho de junio de dos mil once: B) Copia
simple del testimonio de Escritura Matriz de Modificacion del Pacto Social otorgada en esta ciudad.
a las once horas con treinta minutos del dia cinco de octubre del afio dos mil, ante los oficios del
notario Felix Radl Betancourt Menéndez, por el compareciente, en el que se establece que el domicilio
de la sociedad sera el de Antiguo Cuscatlan, departamento de La Libertad: el citado instrumento fue
inscrito en el Registro de Comercio al nimero diez del Libro mil quinientos sesenta y seis. del
Registro de Sociedades, del folio setenta y dos al folio setenta y siete: C) Copia simple del testimonio
de Escritura Matriz de Constitucion de la Sociedad en mencion, otorgada a las once horas del dia
veinticinco de julio de mil novecientos ochenta y nueve, ante los oficios del notario Pedro Acosta
Ayala Saso, por el compareciente y otros. en el que se establece que su finalidad es el gjercicio de la
importacién, exportacion, comercializaciéon y suministros y el comercio en general. v que la
representacion legal de la sociedad sera ejercida por el Administrador Unico: instrumento inscrito en
el Registro de Comercio al nimero cincuenta y nueve del Libro seiscientos setenta y tres. del Registro
de Sociedades, del folio cuatrocientos noventa y siguientes; y, D) Certificacion notarial del acta de

eleccion de Administrador Unico Propietario de la sociedad, extendida por la Secretaria de la Junta
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General de Accionistas, el dia ocho de mayo de dos mil diecinueve, en la cual se nombra al senor
Eduardo Rubio Gutiérrez para un periodo de cinco afios a partir de su eleccion el dia veintinueve
de abril de dos mil diecinueve. Dicha certificacion fue inscrita en el Registro de Comercio al
numero cincuenta y seis del Libro cuatro mil cincuenta y cinco del Registro de Sociedades. del
folio doscientos treinta y tres al folio doscientos treinta y cinco, el dia veintidos de mayo de dos
mil diecinueve: y, ii) Que las firmas que calzan en la modificacién del contrato anterior son
auténticas, por haber sido puestas a mi presencia de su puiio y letra por los comparecientes, quienes
ademas reconocieron como suyas, en las calidades senialadas, las obligaciones contenidas en la
modificacion del contrato de suministro que antecede. Asi se expresaron los comparecientes, a
quienes les expliqué los efectos legales de esta acta notarial, que consta de tres folios utiles, y leido
que les fue por mi integramente lo escrito, en un solo acto sin interrupcion, manifiestan su

conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

CALTECH

Sr. Eduardo Rubio Gutiérrez
Administrador Unico Propietario
Caltec, S.A. de C.V.
“Contratista”

X
Dr. José Néstor Mauricio (st
Presidente \\%

Tribunal de Etica Gubernimentil
“Contratante”

El presente contrato en su version original contiene datos personales y elementos de
caracter confidencial. En ese contexto, es oportuno proteger la esfera privada de sus
titulares. En tal sentido, conforme a lo establecido en el articulo 30 de la Ley de
Acceso a la Informacién Publica, se extiende la siguiente version publica.





